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MINISTERE DES FINANCES .

27 JUIN 1972
Arxrdté ministériel relatif nu tacif des droits dentrée

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 11 décembre 1959, portani approbation du proto-
cole signé A Bruxelles, le 25 juillet 1958, entre la Belglque, lo
Luxembourg et les Pays-Bas, pour I'établissement d'un nouveay
tarif des droits d'enirée;

Vu Varrété royal du 7 décembre 1960 rvelatif au taxil des droity
d’entrée, ratifié par la lol du 13 février 1962 ot modifi¢ en der
nier liew conformément au réglement (C.E.E), nr® 650/72 du
Congeil des Communautés européennes du 30 mars 1972;

Vu notamment le titre Ier, arlicle 10 et le titre IX, article 18

des dispositions préliminaires et la note 2 relative & la position

tarifaire 99.06;

Vu larticle 2, Palinéa 2, de In loi du 23 décembre 1946, por-
tant création du Conseil d'Etat;

Yu Furgence,

Arrdté

Axticle ler. Pour Papplication du tanf des droiis d'entrée, lg
valeur des parties fsolées d'un ensemble, qui ne constituent pas
des articles de commerce indépendants, est fixée par rappor!
au prix de lensemble dont elles sont censées fuire partie.

Art. 2, § ler. A l'égard des marchandises reprises au tableau
cl-joint, qui sont logées dans Yes emballages mentionnés en
regard de chacune d'elles, les droits d’enirée & percevoir sur
la base du poids net peuvent &tre calculés sur le poids brut
diminug, au titre de tare, d'un pourceniage fixé par genre
d’emballage, conformément aux indications dudit tablenu.

§ 2. Pour I'application de l'article 11, alinén 2 du tie Ier des
dispositions prélminalres concernant le tarif, Marrondissemont
v kilogramme supérieur s'opdre sur le polds net déterminé
comme il est dit au § ler, et non sur le poids brut nf sur Ia tare,

§ 3. Lua tare éventuellement prévue pour des embullages
multiples, n’est accordée que si les marchundises sont complate
ment enveloppées par deuy emballages na moins, considérés
isolément.

§ 4 Le déclarant qui désire béndficier des dispositions du
§ ler, doit compléter Yindication du poids brut dans sa déclara-
tion par les mots « tare légale ». 11 doit aussi mentionner dans sa
déclaration tous les détalls nécessaires pour le calcul des droits con-
formément aux données du tableau ch-joimt,

Art, 3, Les antiquités pour les quelles est sollicité le béné-
fice de lsxemption prévue sous la rubrique 99,06 du tarif des
drolts d’entrée, ne peuvent otre importées que par les bureaux
des douanes d'Anvers, Bruxelles, Gand, Litge ou Ostende.

Art. 4. L'arr@té ministériel du 17 iévrier 1960, volatit au taf
des droits d'entrée est abrogé,

Art. 5. Le présent arrélé entre en vigueur le lor juillet 1972,

Bruxelles, le 27 juin 1972,

MINISYERIE VAN FINANCIEN

27 JUNI 1972
Ministericel besluit betroffende het tarlef van Inveerrechten

o

De Minister van Financitn,

Gelet op de wet van 11 december 1959 houdende goedkenring
van het protocol tussen Belgit¥, Luxemburg en Nederland, tot
vaststelling van een nicuw tarief van lnvoerrechien, ondertekend
te Brussel op 25 juli 1958;

Gelet op het koninklifik besluit van 7 decembey 1960 botref
ferdde het tarief van Invoerrechten, bekrachtipd door de wet
van 13 februarl 1962, en lnatstelijik gewijzigd ingevolge de vex-
ordening (E.E.G.), nr. 650/72 van de Raad van de Europeao
Gemeenschappen van 30 maart 1972;

Gelet lnzonderheid op titel I, avtikel 10 en litel 11, artikel 15,
van de inleidende bepalingen bl dat tarief en op aantekening 2
bij tariefpost 99.06;

Gelet op artikel 2, Kd 2, van de wel van 28 decomber 1946
houdende instelling van een Raad van State;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Beshuil :

Artikel 1. Voor de toepassing ven het tarief van invoerrechten
wordt de waarde van algescheiden gedeelten van een geheel,
geen zelistandige handelsartikelen zijnde, bepaald im verhouding
tot de waarde van hel geheel waartoe zij perekend worden te
behoren,

Art. 2. § L. Ten aanzien van de goederen, welke zijn genoemd
in bijgaande tabel en welke op de daarin aangeduide wijze zijn
verpakt kan, voor zover zij met een lavoerrecht maar het netlo-
gewicht belast ziju, de berckening van de verschuldigde belasting
geschleden naar het brutogewicht, onder aftrek van een per-
centage voor tarrn, dot voor clke soort van verpaking in gezopde
tabel {s aanpewezen.

§ 2. Voor de tovpassing van hel bepaade in avtikel 11, lid 2
van titel T van de inleldende bepalingen betreffende het tarief,
vindt de afronding naar het naasthoger kilogram plaats op het
nettogewicht berekend overeenkomstig § 1 en niet op hel bruto-
gewicht of op dov tarra,

§ 3. Waar een tarra voor meervoudige verpakking Is voorzien,
kupnen hiervoor alleen in aanmerking komen de goederen welke
langs alle zijden pewikkeld zijn in ten minste twee verpakkingen,
feder van die verpakkingen, afzonderlifk beschouwd zijnde,

§ 4 De vangever die toepassing verlangt van heg bepaalde in
§ 1 moet dnartoe san de¢ vermelding, in de aangifte, van het
brutogewicht, het woord « wetlelijice tarra », toevoegen, Hij s
voorts gehouden in de aangifie de bijzonderheden te vermelden
welke voor de berekening van de belasting overeenkomslig de
aanduidingen van bijgaande tabel nodig ziin,

Art. 3, De¢ antiquiteiten waarvoor vrijstelling van invoerrecht
wordt gevroagd bij toepassing van taviefpost 99.06 mogen wuit-
sluitend worden ingevoerd over de douanekantoren te Antwerpen,
te Brussel, te Cent, te Luik of te Qostende,

Axt. 4, Het ministeriee]l besluit van 17 februari 1960 hetreffende
het tarief van invoerrechien wordt opgeheven.

Art. § Dit besluit treedt in werking op X juli 1972,

Brussel, 27 juni 1972,

A, VLERICK



MONITEQUR BELGE ~ BELGISCH STAATSBLAD

TABLEAU
MNunréros du taril Désignation des marchandises Mode d'emballage Tare légale
17.01 Sucres de hetleraves ot de canne, & I'état solide .... en sacs de Jule ....ies e 1 pe.
20.04 Fruits, &corces de fruits, plantey et parties de plantes, .
confity au sucre (Sgouttds, glacds, cristaliisés) a) en f{ats en bols massif,
d’un poids brut de 200 ke
. OW PIUS 4 vy« venainrne s 10 p.c.
20.06 Gingembre conservé aug sirop b} en fdts en bois massl
Blial d'un  poids brut  Inférieur
& 200 kg 18 pc.
ox 2008 Plantes ot parties de plantes comestibles congorvées
Bllalce au girop }
24.01 Tabacs bruts ou non fabriqués; déchets de tabac ..., a) en caisses ou en lals, en
bois massif . . v.ooain i 16 p.c.
b) en nattes, en tolles ou en
emballages similaires, 2
Yexclusion des emballages
en papier ou en carfom
1. en embaliages gimples
A, entidrement en nattes 3 pe.
B oautres . ., ...0a0 2 p.e.
2 en  emballages  mulih
‘ ples :
A. entidrement en naties 4 p.oy
B, autres « « o seoirne 3 p.e.
TABEL
Tarielnummer Omschrijving Soort van verpakking - Tara
17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm ... ... in jutezakken ..iicierenianns 1 pet.
20.04 Vruchten, vruchtenschillen, planten plantedelen, gekon- |\
fijt met suiker (uitgedropen, geglaceerd of uitgekris-
talliseerd) a) in massief bouten waten
met een brutogewicht van
200 kg of meer ,......, 10 pct.
20.06 in stroop verduwzaamd gember b) in massiei houten waten,
Bllatl met een brutogewicht van
minder dan 200 kg ...... 13 pet
ex 20.06 I stroop verdourzaamde eetbare planten en plantedelea j
Bila 7cc .
2L Ruwe en niet to verbruik bereide labak; afvallen van
tabak .« ox o everane I yres a} in massiel houten kisten
of vaten . . . ...l 15 pet.
b} in matten, doek en derge
lijke emballage, met uit
zondering wvan papieren ol
kartonnen verpakking
1, enkelvoudig verpakt 3
A, geheel in mat . ..... 3 pet.
B.overige . v . aivarae 2 pct.
2. meevvoudig vorpakt ¥
A. geheel in mat ..., 4 pet,
B, Overige . x v vrenrens 3 pet.

Vu pour dtre annexdé & Iarrélé ministérie!l du 27 juln 1972, Mij bekend om gevoegd te worden bij het ministerieel beslult

van 27 juni 1972,

Le Minisire des Finances, De Minister van Financién,
A. VLERICK



